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»Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Europos ekonominés bendrijos ir Turkijos asociacijos
susitarimas — 9 straipsnis — EB ir Turkijos asociacijos tarybos sprendimas Nr. 1/95 — 4, 5 ir
7 straipsniai — Muity sajunga — Vezimas keliy transportu — Motoriniy transporto priemoniy
mokestis — Turkijoje registruoty sunkiasvoriy transporto priemoniy, kertanc¢iy Vengrija
tranzitu, apmokestinimas)

Santrauka — 2017 m. spalio 19 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas

1.  Tarptautiniai susitarimai — EEB ir Turkijos asociacijos susitarimas — Muity sgjunga — EB ir
Turkijos asociacijos tarybos sprendimo Nr. 1/95 nuostaty ir SESV normy tapatumas
Aiskinimas pagal atitinkamoje srityje priimtus Teisingumo Teismo sprendimus

(SESV 30 straipsnis; EEB ir Turkijos asociacijos tarybos sprendimo Nr. 1/95 4 ir 66 straipsniai)

2. Tarptautiniai susitarimai — EEB ir Turkijos asociacijos susitarimas — Muity sgjunga — EB ir
Turkijos asociacijos tarybos sprendimo Nr. 1/95 nuostaty ir SESV normy tapatumas
Motoriniy transporto priemoniy mokestis, taikomas Turkijoje registruotoms sunkiasvoréms
transporto priemonéms, tranzitu vaZiuojancioms per Vengrijos teritorijg — Lygiavercio poveikio
mokéjimas — Neleistinumas

(SESV 30 straipsnis; EEB ir Turkijos asociacijos tarybos sprendimo Nr. 1/95 4 ir 66 straipsniai)
1. Zr. sprendimo teksta.
(zr. 37, 38 ir 44 punktus)

2. 1995 m. gruodzio 22 d. EB ir Turkijos asociacijos tarybos sprendimo Nr. 1/95 dél galutinio muity
sgjungos etapo jgyvendinimo 4 straipsnis turi buti aiSkinamas taip, kad motoriniy transporto priemoniy
mokestis, kaip antai nagrinéjamas pagrindinéje byloje, kurj turi mokéti Turkijoje registruoty
sunkiasvoriy transporto priemoniy valdytojai uz transporto priemones, tranzitu vaziuojancias per
Vengrijos teritorijg, yra muitui lygiavercio poveikio mokéjimas, kaip tai suprantama pagal §j straipsnj.

Todél primintina, kad bet kokia vienasaliS$kai nustatyta piniginé prievolé, kad ir kokia maza ji buaty,
nepaisant pavadinimo ar taikymo budo, kuri prekéms taikoma dél to, kad jos kerta sieng, ir kuri néra
muitas tikraja Sio Zodzio prasme, yra lygiavercio poveikio mokéjimas, kaip tai suprantama pagal
SESV 28 ir 30 straipsnius (2007 m. sausio 18 d. Sprendimo Brzeziriski, C-313/05, EU:C:2007:33,
22 punktas ir jame nurodyta jurisprudencija ir 2014 m. spalio 2 d. Sprendimo Orgacom, C-254/13,
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EU:C:2014:2251, 23 punktas). Muitams lygiavercio poveikio mokéjimy draudimas pateisinamas tuo, kad
sie mokéjimai sudaro prekiy judéjimo klitciy, nes dirbtinai pakelia importuojamuy ar eksportuojamu
prekiy kaing, palyginti su nacionalinémis prekémis (1991 m. kovo 21 d. Sprendimo Komisija / Italija,
C-209/89, EU:C:1991:139, 7 punktas).

Be to, lygiaver¢io poveikio mokéjimai yra draudziami, neatsizvelgiant j jy taikymo tiksla ir i§ jy
gaunamy pajamy paskirtj (2007 m. birzelio 21 d. Sprendimo Komisija / Italija, C-173/05,
EU:C:2007:362, 42 punktas ir jame nurodyta jurisprudencija).

Be to, muity sajunga nei$vengiamai suponuoja laisvo prekiy judéjimo tarp valstybiy nariy uztikrinima.
Si laisvé nebiity isbaigta, jei valstybés narés galéty kaip nors kliudyti tranzitiniam prekiy judéjimui ar jj
apsunkinti. Todél kaip muity sgjungos pasekme ir dél bendro valstybiy nariy intereso reikia pripazinti
tai, kad egzistuoja bendrasis prekiy tranzito laisvés Sgjungoje principas (2007 m. birzelio 21 d.
Sprendimo Komiisija / Italija, C-173/05, EU:C:2007:362, 31 punktas ir jame nurodyta jurisprudencija).
Valstybés narés pakenkty Siam principui, jeigu tranzitu per juy teritorija gabenamoms prekéms taikyty
tranzito muitus arba kitus su tranzitu susietus mokescius (1983 m. kovo 16 d. Sprendimo SIOT,
266/81, EU:C:1983:77, 19 punktas).

Be to, pazymétina, kad Teisingumo Teismas jau yra nusprendes, jog mokestis, kurio mokéjima
lemiantis jvykis yra prekiy vezimas ir kuris renkamas ne uz pacia preke, bet uz su preke susijusia bitina
veikly, gali patekti j SESV 30 straipsnio taikymo sritj (2008 m. liepos 17 d. Sprendimo Essent Netwerk
Noord ir kt., C-206/06, EU:C:2008:413, 44 punktas ir jame nurodyta jurisprudencija). Toks mokestis
faktiskai taikomas pacioms prekéms, nors renkamas uz jy vezima arba naudojimasi keliais, ir ji
pirmiausia sumoka sunkiasvorés transporto priemonés valdytojas ($iuo klausimu zr. 1997 m. liepos
17 d. Sprendimo Haahr Petroleum, C-90/94, EU:C:1997:368, 38 punkta).

Todél, atsizvelgiant j $io sprendimo 40—43 punktuose nurodyta jurisprudencija, konstatuotina, kad nors
motoriniy transporto priemoniy mokestis renkamas ne uz pacias prekes, jis taikomas treciojoje $alyje,
butent Turkijoje, registruotomis transporto priemonémis vezamoms prekéms, kai kertama Vengrijos
siena, o ne vezimo paslaugai, kaip teigia Vengrijos ir Italijos vyriausybés.

(zr. 39, 40, 42, 43, 46, 49 punktus ir rezoliucine dalj)
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